March, 2019
East Kingdom

Internal Letter of Decision
East ILol dated 3/16/19

To most noble members of the East Kingdom College of Heralds, greetings! You will find below
the decisions rendered on the submissions for the Internal letter of Intent detailed above.

Many thanks to the following commenters who provided assistance this month:

Anezka Golden Gryphon, Basil Lions Heart, Caterina Lombardi, Conall Blue Talbot, Cristina
Volpina, Drasma Dragomira, Etienne Sea Stag, Gunnvor Orle, labo ab Adam, Kolosvari
Arpadne Julia, Lilie Pantheon, Maridonna Benvenuti, Maryna Borowska, Mathghamhain Elmet,

Modar Red Hawk, Seraphina Ragged Staff, Pory Pallet, and Yehuda Dextrochere.

Your commentary and insights are always greatly appreciated.

1. AEsa Sturludottir

Submission Description Decision
New Household Name | Setting Sun, Company of Forwarded
New Badge Sable, a demi-sun issuant from base Or Forwarded

eclipsed gules and in chief a mullet of four
points elongated to base argent.




Submitter has no desire as to gender.
No changes.

This household name follows the pattern of naming households after the full name of the owner
or founder, found in Alys Mackyntoich, "Alys's Simple Guide to Household Names"
(http://alysprojects.blogspot.com/2016/10/alyss-simple-guide-to-household-names.html ).

Company is a standard designator for household names.

If this designator is not acceptable, the submitter has authorized a change to House, found in
the same article.

Setting is a 17th English surname used as a given name. It is found on Family Search under
Jone <Setting>, christened 16 May 1628, BICKER,LINCOLN,ENGLAND, batch C02537-1
https://familysearch.org/ark:/61903/1:1:NY2Z-TV9

Sun is a surname also found on FamilySearch under Susan <Sun>,christened 05 Oct 1648,
SAINT DUNSTAN,STEPNEY,LONDON,ENGLAND, batch: C05576-7
https://familysearch.org/ark:/61903/1:1:JMVM-B9R

Notes:

There is a SFPP for the mullet elongated to base.

2. Aisha bint Allan

Submission Description Decision

New Name Aisha bint Allan Forwarded

New Device Or, three trees blasted and a chief sable Forwarded



http://alysprojects.blogspot.com/2016/10/alyss-simple-guide-to-household-names.html
https://familysearch.org/ark:/61903/1:1:NY2Z-TV9
https://familysearch.org/ark:/61903/1:1:JMVM-B9R
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Submitter desires a feminine name.

No major changes.

Sound (really likes Aisha revised spelling would be ok) most important.

Aisha is found as a feminine given name in Da'ud ibn Auda "Period Arab Names"
http://heraldry.sca.org/names/arabic-naming2.htm

bint (daughter of) is a marker found in the same article.

Allan is a masculine ism (given name) in the same article, as is the overall construction.

The submitter prefers the version of the name without accents or punctuation, but will accept

either.

3. Alexandre Li Espaignois d'Orlienz

chief a lion couchant contourny Or

Submission Description Decision
New Name Change Alexandre Li Espaignois d'Orlienz Forwarded
New Device Per fess sable and argent crescenty sable, in | Forwarded



http://heraldry.sca.org/names/arabic-naming2.htm

Old Item: Alexendre Bautista de la mar, to be released.
Submitter desires a masculine name.
Meaning (Alexandre the Spaniard from Orleans) most important.

Alexandre is a masculine given name found in DMNES s.n. 'Alexander’ in the list of Old French
Names dated to 1327. The citation is "1327 Alexandre MemDocMan-2 p. 176"
(http://dmnes.org/cite/Alexandre/1327/MemDocMan-2 ). It is also registerable using the Existing
Registration Allowance.

Li Espaignois is a descriptive byname found in "DRAFT: Bynames in Medieval France" by
Aryanhwy merch Catmael (Sara L. Uckelman), p. 81 s.n. 'Espanois’. It is dated to 13th C. The
citation is "desc. "the Spaniard, man/woman from Spain'. Li Espaignois 13th C Picardy,
L'Espanoys 1404 Picardy" (http://www.ellipsis.cx/~liana/names/french/frenchbynames.pdf )

The submitter would prefer the form 'I'Espagnol’ if it can be documented.

This appears to be a Spanish form, which can be combined with French per Appendix B of
SENA if it can be documented.

d'Orlienz is a locative byname is found in "DRAFT: Bynames in Medieval France" Sara L.
Uckelman September 9, 2014 p. 146 s.n. 'Orleans'. The citation is "Orleans loc. from Orleans.
d'Orliens 1292 Paris, d'Orlienz 1292 Paris, d'Orleans 1421 Paris, d'Orléans 1438 Picardy,
1464x1483 Savoy." (http://www.ellipsis.cx/~liana/names/french/frenchbynames.pdf )

The patterns of given + byname + locative is found in French (and Spanish if necessary) per
Appendix A of SENA.

4. Arone Maclinstalker


http://dmnes.org/cite/Alexandre/1327/MemDocMan-2
http://www.ellipsis.cx/~liana/names/french/frenchbynames.pdf
http://www.ellipsis.cx/~liana/names/french/frenchbynames.pdf

Submission Description Decision

New Name Arone Maclnstalker Forwarded
New Device Vert, two beavers combattant Or and ford Forwarded
proper

Submitter desires a masculine name.
Sound (Aaron Mak Inn Stocker) most important.

Arone is a male name found on FamilySearch under <Arone> Oliuer, Christening date 01 Dec
1639, SAINT OLAVE, SOUTHWARK, SURREY, ENGLAND, batch C02272-2
https://familysearch.org/ark:/61903/1:1:NYNZ-CZ1

Maclinstalker is a Scottish surname, found in _The Register of the Privy Council of Scotland,
vol Xll, 1622-1625_, edited by David Masson, p.376. The spelling "William MlInstalker" is dated
to 1623.

https://books.google.com/books?id=_2isluuL TeYC&pg=PA890&dg=%22mac+instalker%22&hl=
en&sa=X&ved=0ahUKEwiljcS-iINncAhUIVVKKHYtYCVKQB6AEINTAC#v=snippet&qg=instalker&f=f
alse .

The source uses the abbreviation Mc, which we have expanded to Mac. MacStalker is the
header in Black pg 565, who says that" Finlay "M'Ynstalker appears as a witness in
Glenurquhay, 1559, and John Roy M'Stalker or Makinstalker un Crabduycht at lleanran in 1579
and 1586.

Submitter will accept either Maclnstalker or Mac Instalker.

Submitter prefers the given name spelling Aaron if it can be documented.


https://familysearch.org/ark:/61903/1:1:NYNZ-CZ1
https://books.google.com/books?id=_2isluuLTeYC&pg=PA890&dq=%22mac+instalker%22&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiIjcS-iNncAhUIvVkKHYtYCVkQ6AEINTAC#v=snippet&q=instalker&f=false
https://books.google.com/books?id=_2isluuLTeYC&pg=PA890&dq=%22mac+instalker%22&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiIjcS-iNncAhUIvVkKHYtYCVkQ6AEINTAC#v=snippet&q=instalker&f=false
https://books.google.com/books?id=_2isluuLTeYC&pg=PA890&dq=%22mac+instalker%22&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiIjcS-iNncAhUIvVkKHYtYCVkQ6AEINTAC#v=snippet&q=instalker&f=false

Notes:

The emblazon of this submission was incorrectly colored, depicting the beavers as brown and
not Or. In addition, commenters were concerned that the beaver was not recognizable as
drawn, particularly with the fish in its mouth. Thory Pallet has redrawn and recolored this
submission, and the new artwork is forwarded with submitter approval.

5. Arone Maclnstalker

Submission Description Decision

New Household Name | Clan Maclnstalker Forwarded

Meaning (related to SCA registered name Maclinstalker) most important.
Submitter's primary name is submitted on this iLol.

Maclnstalker is a Scottish surname, found in "1622-1625" by Scotland. Privy Council, p.376,
which states, "... to try William Mclnstalker, a common and notorious thief and limmer, lately
apprehended by Sir Mungo Murray with the fang of some stolen horses."
https://books.google.com/books?id=_2isluul TeYC&pg=PA890&dg=%22mac+instalker%z22&hl=
en&sa=X&ved=0ahUKEwiljcS-iINncAhUIVVKKHYtYCVKQG6AEINTAC#v=snippet&q=instalker&f=f
alse

Other forms of the surname are found in MacStalker in Black, s.n. MacStalker, pg 565. Dated
spellings include Sir James Makstalkare 1515, Duncan McStokkerand Gilpatrik McStokker
1542. Finlay "M"Ynstalker appears as a witness in Glenurquhay, 1559, and John Roy M'Stalker
or Makinstalker un Crabduycht at lleanran in 1579 and 1586, etc.

Clan Maclnstalker; follows the meta pattern of Clan X, where X is a Scots form of the Gaelic
name of the clan chief or eponymous clan ancestor, as demonstrated in "A Brief, Incomplete,
and Rather Stopgap Article about European Household and Other Group Names Before 1600:
Scotland - Clans (in Scots)" by Sharon L. Krossa
(http://medievalscotland.org/names/eurohouseholds/scotlandclansinscots.shtml

Dated examples include: 1606: "For exterminioun of the wicked and thivische race of the Clan
Gregour" (DSL-DOST, s.v. Thevishe, Thievishe, Thivische, adj.) Clan name in Gaelic, 1467:
Clann Grigair (1467 MS); normalized Early Modern/Common Gaelic spelling: Clann Ghriogair]
1615: "Accumpaneid with sevin or aucht of the clan Allaster" (DSL-DOST, s.v. Aucht, num.)
[Clan name in Gaelic, normalized Early Modern/Common Gaelic spelling: Clann Alaxandair. or
Clann Alusdair]


https://books.google.com/books?id=_2isluuLTeYC&pg=PA890&dq=%22mac+instalker%22&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiIjcS-iNncAhUIvVkKHYtYCVkQ6AEINTAC#v=snippet&q=instalker&f=false
https://books.google.com/books?id=_2isluuLTeYC&pg=PA890&dq=%22mac+instalker%22&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiIjcS-iNncAhUIvVkKHYtYCVkQ6AEINTAC#v=snippet&q=instalker&f=false
https://books.google.com/books?id=_2isluuLTeYC&pg=PA890&dq=%22mac+instalker%22&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiIjcS-iNncAhUIvVkKHYtYCVkQ6AEINTAC#v=snippet&q=instalker&f=false
http://medievalscotland.org/names/eurohouseholds/scotlandclansinscots.shtml

The article also has one example of "the ald klan of Makdonel", specifically using a chiefly title
including a form of 'Mac'. Gaelic examples of clan names including patronymic constructions
may be found in Sharon Krossa, "Medieval Gaelic Clan, Household, and Other Group Names"
http://medievalscotland.org/scotnames/households.shtml .

Clan Maclnstalker follows the pattern shown in "the ald klan of Makdonel" in the same article.

6. Arone Maclnstalker

Submission Description Decision

New Badge Vert, a beaver Or statant and a ford Forwarded
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Notes:

As with the above device from this submitter, commenters were concerned that the beaver was
not recognizable as drawn, particularly with the fish in its mouth. Thory Pallet has redrawn this
submission, and the new artwork is forwarded with submitter approval.

7. Cailte Crobderg mac Scandal

Submission Description Decision

New Badge Sable, a domestic cat's head cabossed Forwarded
argent charged on the forehead with a
triquetra vert



http://medievalscotland.org/scotnames/households.shtml

8.Cecilie Vogelgesangkin

Submission Description

Decision

New Device Or, a bird azure conjoined to a trimount
gules, and in chief five musical notes sable

Forwarded

Ry

9. Christoffel d'Allaines-le-Comte

Submission Description

Decision

New Household Name | Maison d'Allaines-le-Comte

Forwarded

No major changes.

Meaning (Care most that this is the house belonging to the surname of the submitter) most

important.




Pattern of "Houses Named after their Owners: Surname" from Inn Signs and House Names in
15th Century Paris by Juliana de Luna (Julia Smith)
http://medievalscotland.org/jes/ParisinnHouseNames/

Houses were referred to with multiple patterns, including "maison de", and the article may be
omitted. The surname is the submitter's registered SCA name.

Notes:
The submitter is using the Existing Registration Allowance to allow use of his registered byname
in constructing this household name.

SENA NPN.1.C.2.9.The Existing Registration Allowance: Name phrases from a name
registered to an individual or branch may be used in a new non-personal name
submission by that individual or branch, even if the name phrase is no longer
registerable under the rules. The use of the existing registration allowance does not
allow the submitter to evade new style problems (as discussed in NPN.2 below). It only
allows the submitter a pass on style problems that already exist with the registered
name. Documentation under the existing registration allowance does not exempt a name
from conflict, presumption, or offense rules, unless that rules violation is itself part of the
existing registration in question.

The element used may be the entire substantive element, the designator, or part of the
substantive element. Only the exact, actual name phrase from the registered form may
be used, not variants, patterns, etc., with the exception of submissions of branch heraldic
tittes and order names.

10. Christoffel d'Allaines-le-Comte

Submission Description Decision

New Badge Per pale vert and azure, a sword and a ladle Forwarded
in saltire within an orle of ears of wheat Or



http://medievalscotland.org/jes/ParisInnHouseNames/

This submission is to be associated with Maison d'Allaines-le-Comte.

This style of ladle has been previously registered by the submitter's legal wife, and is being used
under the Existing Registration Allowance (SENA A2B3 http://heraldry.sca.org/sena.html#A2B3
.) Attestation of legal relationship is included in the packet, and images of the previously
registered device are also included.

Notes:

There was some discussion as to whether this depiction of the ladle was close enough
stylistically to that of the previous registration, because it has been altered a bit to fit the space
of the new submission. We commend this question to Wreath.

11. Duncan Kerr

Submission Description Decision

New Transfer of Badge | (Fieldless) A horse passant gules charged on | Forwarded
the shoulder with a cross couped argent

I, [redacted], known in the SCA as Duncan Kerr (EAST), do transfer to [redacted], known in the
SCA as Eleanor FitzPatrick, our joint badge "(Fieldless) A horse passant gules charged on the
shoulder with a cross couped argent". | understand that this transfer cannot be withdrawn once
made.

The document is signed by the submitter.

This joint badge was registered in December of 2006 (via the East).


http://heraldry.sca.org/sena.html#A2B3

Notes:
Submitter is the Duncan Kerr whose name was registered in August of 2000 via the East (as
opposed to the one registered in January of 2000 via Caid).

12. East, Kingdom of the

Submission Description Decision

New Bage (Fieldless) A camail argent Forwarded

I, [redacted], known in the SCA as Brennan mac Fearguh, and |, [redacted], known in the SCA
as Caoilfhionn inghean Fhaolain, accept as King and Queen on behalf of the East Kingdom do
accept the transfer from [redacted], known in the SCA as Eldrich Gaiman, the following badge:
(Fieldless) A camail argent. We understand that this transfer cannot be withdrawn once made.

Signed and dated by the submitters.
Notes:

This item was incorrectly entered as a New Badge. It is an acceptance of transfer, and will be
corrected as such for the xLOI.

13. Eldrich Gaiman

Submission Description Decision

New Transfer of Badge | (Fieldless) A camail argent Forwarded

I, [redacted], known in the SCA as Eldrich Gaiman, do transfer to the East Kingdom the
following badge: (Fieldless) A camail argent. | understand that this transfer cannot be withdrawn
once made.

Signed and dated by the submitter.

This badge was registered in May of 2018 (via the East).

14. Eleanor FitzPatrick



Submission Description Decision

New Acceptance of (Fieldless) A horse passant gules charged on | Forwarded
Badge the shoulder with a cross couped argent

I, [redacted], known in the SCA as Eleanor FitzPatrick, do accept the transfer from [redacted],
known in the SCA as Duncan Kerr (EAST), of the following joint badge, "(Fieldless) A horse
passant gules charged on the shoulder with a cross couped argent." | understand that this
transfer cannot be withdrawn once made.

The document is signed by the submitter.

Notes:

15. Eleanor FitzPatrick

Submission Description Decision

New Badge Change (Fieldless) A horse passant gules charged on | Forwarded
the shoulder with a cross crosslet argent
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Old ltem: Argent, a horse passant and a bordure embattled gules, to be released.

The badge (Fieldless) A horse passant gules charged on the shoulder with a cross couped
argent is jointly owned by Duncan Kerr (East) and Eleanor FitzPatrick. It is transferred solely to
Eleanor FitzPatrick elsewhere on this letter.



Notes:
The submission form requested that this badge be jointly owned by Julian le Scot, which was
omitted from the iLOI. This will be corrected for the xLOI.

The badge "(Fieldless) A horse passant gules charged on the shoulder with a cross couped
argent" is currently jointly owned by Duncan Kerr (East) and Eleanor FitzPatrick. It is transferred
solely to Eleanor FitzPatrick elsewhere on this letter. She wishes now with this action to change
that badge to "(Fieldless) A horse passant gules charged on the shoulder with a cross crosslet
argent”, and release her old item, "Argent, a horse passant and a bordure embattled gules."
This new badge should be jointly registered to Julian le Scot, registered in June of 1999 (via the
East).

16. Elspeth Schmalczin von Meittingen

Submission Description Decision

Resub Name Change [ Elspeth Schmalczin von Meittingen Forwarded
From Holding Name

Old Item: Sorcha of Ar n-Eilean-ne, to be released.

No major changes.

Client requests authenticity for German of the late 15th C.
Language (German of the late 15th C) most important.

Elspeth "German Names from 1495", by Aryanhwy merch Catmael shows Elspeth occurring as
a feminine given name 6 times listed in a German tax roll from 1495.
http://www.ellipsis.cx/~liana/names/german/german1495.html

Schmalczin Schmalcz is also listed as a surname in "German Names from 1495", by Aryanhwy
merch Catmael http://www.ellipsis.cx/~liana/names/german/surnames1495n-s.html

This is the masculine form of the name.

SENA Appendix A states that women may use the feminine form of a by-name indicating
relationship, note: "Women commonly used a feminized form of their husband's or father's
surname, either by adding the suffix -in/-yn, or used a genitive form ending in -s/-z or -en.

Therefore the feminine version of Schmalcz would be Schmalczin.

von Meittingen locative by name from the grey period using the form 'von X'.


http://www.ellipsis.cx/~liana/names/german/german1495.html
http://www.ellipsis.cx/~liana/names/german/surnames1495n-s.html

According to Sena Appendix A "Locatives based on place names use the forms von X"
Two maps from 1619-1640 show Meittingen (1619-1614) and Meittingn (1619-1640)
Maps can be found at:

e https:/mapy.mzk.cz/mzk03/001/060/681/2619268407/
e https:/mapy.mzk.cz/mzk03/001/060/683/2619268406/

SENA Appendix A has a double byname pattern as given+byname+locative

17. Emine bint Hamza ibn Habib ibn Hasan

Submission Description Decision

New Name Change Emine bint Hamza ibn Habib ibn Hasan Forwarded

Old Item: Erin inghean Chonchobhair, to be retained as an alternate name.

Submitter desires a feminine name.

No major changes.

Meaning (first name meaning 'trustworthy/believeable' is most important) most important.

This name combines a Turkish given name with an Arabic multi-generational patronymic. The
combination of Turkish and Arabic is allowed under SENA Appendix C. Indeed, as we note
below, many of the names used in the Arabic multi-generational patronymic are also attested in
Turkish contexts.

Emine is an Islamic given name attested for 16¢ Turkish women in "Sixteenth-Century Turkish
Names" by Ursula Whitcher (https://www.s-gabriel.org/names/ursula/ottoman/feminine.html )

Hamza is an Islamic name attested for 16¢c Turkish men in "Sixteenth-Century Turkish Names
by Ursula Whitcher" (https://www.s-gabriel.org/names/ursula/ottoman/masculine.html ). The
name also appears in Da'ud ibn Auda's "Period Arabic Names and Naming Practices
(http://heraldry.sca.org/names/arabic-naming2.htm ) in the alternative transliteration Hamzah.

Habib is an Arabic masculine given name (ism) found in Da'ud ibn Auda's "Period Arabic
Names and Naming Practices", cited above.

Hasan is a masculine given name found in Ursula Whitcher's "Sixteenth Century Turkish
Names" (https://www.s-gabriel.org/names/ursula/ottoman/ ). The name also appears in Da'ud
ibn Auda's "Period Arabic Names and Naming Practices".



https://mapy.mzk.cz/mzk03/001/060/681/2619268407/
https://mapy.mzk.cz/mzk03/001/060/683/2619268406/
https://www.s-gabriel.org/names/ursula/ottoman/feminine.html
https://www.s-gabriel.org/names/ursula/ottoman/masculine.html
http://heraldry.sca.org/names/arabic-naming2.htm
https://www.s-gabriel.org/names/ursula/ottoman/

Submitter allows adding/deleting a word like "de" or "the" or changing language when the

change is small.

Notes:

Basil Lions Heart offered dated documentation for Habib in the 14th century work of Ibn Battata:
https://s-gabriel.org/names/basil/battuta/lsms.html
This together with Ursula's pages on 16th century names, puts all the elements within 300
years, as required by SENA.

18. Erna mani

Submission

Description

Decision

New Device Change

Vert, on a bend vert fimbriated between an
acorn and a squirrel rampant argent, an
increscent, a roundel, and a decrescent Or

Returned

Notes:

This device is returned for lack of documentation of the arrangement of charge groups.
Consider the return of Sofia Speranza on the July 2018 LoAR:

This device is returned for lack of documentation of the arrangement of the charge
groups. SENA Appendix J requires that any design with three or more charge groups on
the field must have a documentable arrangement of the charge groups. No evidence
was presented and none could be found to support two ordinaries with separate sets of
charges arranged within and without.




This device has an identical issue. Note that that decision is being appealed
(https://oscar.sca.org/index.php?action=145&id=92776), and the submitter should follow the
progress of that decision. If the appeal is successful, the submitter may wish to resubmit this
design without changes, and reference the decision on Sofia Speranza’s return.

19. Esclarmonde al-Andalusiyya

Submission

Description

Decision

New Device

Sable estencelly argent, on a plate an owl
displayed azure

Forwarded

Notes:

There is an SFPP for a non-eagle displayed.

20. Hakam al-Bashir "Abd Allah

base a musimon salient and a chief urdy
argent

Submission Description Decision
New Name Hakam al-Bashir “Abd Allah Returned
New Device Per chevron azure and sable, a chevron, in Returned




Submitter desires a masculine name.

Hakam is a masculim ism found in Appleton, David B. Period Arabic Names and Naming
Practices. 2003. http://heraldry.sca.org/names/arabic-naming2.htm

al-Bashir is lagab found in the Quran 2:119 (Bringer of Glad Tidings/ The Announcer)
https://en.wikipedia.org/wiki/Names_and_titles_of Muhammad

"Abd Allah is also a lagab found in Period Arabic Names and Naming Practices.

Although double laquab are uncommon, it can be seen in the attested name Muhammad ibn
Ya'la al-Dabbi al-Mufaddal (Ism - Nasab - Lagab - Lagab) from the above article.

If the double lagab is not registerable, the submitter would accept the name Hakam 'Abd Allah.

Notes:
This name is returned for lack of documentation of the naming pattern in Arabic names.

...”when it comes to theophorous names; i.e., names of the form ‘Abd al- . [these] are not
lagabs... Both The Encyclopaedia of Islam and Islamic Names by Annemarie Schimmel call
theorphorous names a kind of ism.” Thus, this submitted name is of the form ism + byname +
ism, a formation not found in Arabic names. The proposed alternate would be a double given
name (not found in Arabic names) without a byname (not permitted by SENA PN.2.B.

In addition, commentary questioned whether al-Bashir is presumptuous, as the documentation
given makes it a sobriquet of Muhammad. The submitter is advised that additional proof of this
name phrase being used by everyday individuals would be beneficial if it is used in
resubmission.


http://heraldry.sca.org/names/arabic-naming2.htm
https://en.wikipedia.org/wiki/Names_and_titles_of_Muhammad

Since kingdoms are not permitted to create holding names, the armory is returned along with
the name. The submitter is advised to make the chief slightly taller upon resubmission.

21. Harun al-Najm al-Shirazi

Submission Description Decision

New Name Harun al-Najm al-Shirazi Forwarded

New Device Azure, a heron and on a point pointed argent | Forwarded
a mullet of seven points azure

]

Submitter desires a masculine name.
Meaning (Arabic form of Aaron + Shiraz reference) most important.

This is an Arabic name consisting of a given name and two bynames.

Harun is a masculine given name found in Juliana de Luna's, "Andalusian Names: Arabs in
Spain" http://heraldry.sca.org/names/andalusia.html

al-Najm is an ism found in Da'ud ibn Auda's "Period Arabic Names and Naming Practices
http://heraldry.sca.org/names/arabic-naming2.htm

al-Shirazi is a locative byname found in Da'ud ibn Auda's "Period Arabic Names and Naming
Practices http://heraldry.sca.org/names/arabic-naming2.htm

22. Hekja Hornabrjotr

Submission Description Decision



http://heraldry.sca.org/names/andalusia.html
http://heraldry.sca.org/names/arabic-naming2.htm
http://heraldry.sca.org/names/arabic-naming2.htm

New Name Hekja Hornabrjotr Forwarded

No major changes.
Sound (sound of Hekja ('heck-ia')) most important.

Hekja is an Old Norse feminine given name found in Geirr Bassi, p. 11.
Hornabrjétr is a descriptive byname meaning horn-breaker'found in Geirr Bassi, p. 23.

Bynames like this are not marked for gender.

23. Markus farmaér

Submission Description Decision

New Name Markus farmadr Forwarded

Sound (Markus, as it's similar to his legal name) most important.
Markus is an Old Norse masculine given name, with Markus appearing in Geirr Bassi, p. 13 as
a Christian name from Landnamabok.

The submitter does not want accents in the name.

farmadr ('sea-farer') is a descriptive byname found in Geirr Bassi, p. 21, and is found in the
Landnamabok.

24. Martha bean Ui Bhradaigh

Submission Description Decision
New Name Martha bean Ui Bhradaigh Forwarded
New Device Argent, on a chevron ploye sable between Forwarded

two bears statant and a stag's head erased
azure, three shamrocks Or




Submitter desires a feminine name.
No major changes.
Meaning (wife of Padraig O Bradaig(h)) most important.

Martha is an English given name found on FamilySearch unbder <Martha> Adam, 19 Sep
1565, Thriplow, Cambridge, England, batch C13078-1

bean is the post-1200 Gaelic form for "wife." The pattern 'wife' + the husband's byname is
documented from various Annals:

e M1440.14: Finnghuala inghean Ui Dochartaigh bean Ui Dhomhnaill do écc
(http://www.ucc.ie/celt/online/G100005D/text007.html ).

e M1376.5: Bébinn inghean Domhnaill Ui Duinn, bean Ui Diomasaigh do écc
(http://www.ucc.ie/celt/online/G100005D.html ).

e M1385.13: Dearbforgaill inghean Chathail Oig bean Ui Chonchobhair Ruaidh
(http://www.ucc.ie/celt/online/G100005D.html )

e U1373.12: Dubchablach ingen Meg Raghnaill, bean Ui Mail Mhiadhaigh, d'eg
(http://www.ucc.ie/celt/online/G100001B.html ).

Bhradaigh is a byname from Woulfe at p. 439 with one italicized Anglicized Irish form dated to
Elizabeth | - James |

25. Maurita al-Andalusiyya

Submission Description Decision

New Device Vert semy of serpents in annulo vorant of Forwarded
their own tails argent, a sun in its splendor
per pale argent and Or



http://www.ucc.ie/celt/online/G100005D/text007.html
http://www.ucc.ie/celt/online/G100005D.html
http://www.ucc.ie/celt/online/G100005D.html
http://www.ucc.ie/celt/online/G100001B.html

Notes:

Extraneous text was included with this blazon, and will be removed for the xLOI.

26. Maurita al-Andalusiyya

Submission

Description

Decision

New Badge

Vert, a sun in its glory Or enfiled of a snake in
annulo vorant of its tail argent.

Forwarded

27. Muireadhach O Cuileannain




Submission Description Decision

New Name Muireadhach O Cuileannain Forwarded

New Device Per pale azure and vert, two horses Forwarded
combatant between in pale a badger passant
and a crescent argent

Submitter desires a masculine name.
No major changes.

Muireadhach is a Gaelic male given name found in "Index of Names in Irish Annals: Muiredach
/ Muireadhach" by Mari Elspeth nic Bryan (Kathleen M. O'Brien)

O Cuileannain is a Gaelic byname found in Woulfe p 488. It means 'descendant of Cuileannan'
(diminutive of Cuileann). The form "O Cullanayne" is dated to Elizabeth I/James [; the Gaelic is
presumably appropriate for that period.

Notes:
The URL for referencing Muireadhach was not included, it can be found at
http://medievalscotland.org/kmo/Annalsindex/Masculine/Muiredach.shtml

28. Olivia Baker

Submission Description Decision

Resub Device Per chevron fleury counter-fleury Or and Forwarded
gules, two musical notes and a lily



http://medievalscotland.org/kmo/AnnalsIndex/Masculine/Muiredach.shtml

counterchanged

This device was first submitted and returned on the December 2014 LoAR
(http://heraldry.sca.org/loar/2014/12/14-12lar.htmI#206 ):

Olivia Baker. Device. Per chevron inverted fleury-counter-fleury Or and gules, a rose and
two stalks of wheat counterchanged.

This device submission is returned for redraw, for violating SENA A2C2 which states
"Elements must be drawn to be identifiable." Here, commenters had trouble identifying
the line of division used because of the complex treatment. The submitter could
potentially solve this problem by drawing the full per chevron inverted line as normal with
the demi-fleurs-de-lys issuing from the straight line, not issuing from an invisible line.

This device was resubmitted and returned on the June 2016 LoAR
(http://heraldry.sca.org/loar/2016/06/16-06lar.htmlI#188 ):

Olivia Baker. Device. Per chevron inverted Or and gules, seven fleurs-de-lys in chevron
inverted, alternately erect and inverted, between a rose and two stalks of wheat
counterchanged.

Blazoned on the Letter of Intent as per chevron inverted fleury-counterfleury, what we
have here is a group of fleurs-de-lys lying across the per chevron inverted line, with
alternating upright and inverted fleurs. This creates identifiability issues as well as an
arrangement that is not listed in SENA Appendix J, and so may not be registered without
documentation that this is a period arrangement of charge groups. A proper
fleury-counterfleury field division (as opposed to an ordinary) would have only demi
fleurs-de-lys, issuant from the line of division, alternating upright and inverted.

We believe this device addresses the previous issues.



http://heraldry.sca.org/loar/2014/12/14-12lar.html#206
http://heraldry.sca.org/loar/2016/06/16-06lar.html#188

29. Olivia Baker

Submission Description Decision
New Badge Or, in fess three music notes sable, in base a | Forwarded
bird close azure, and on a chief gules a lily Or
s i e ¥

30. Padraig O Bradaig

Submission

Description

Decision

New Request for
Name Reconsideration

Padraig O Bradaig

Forwarded

Submitter desires a masculine name.

This is a request for name reconsideration. The submitter's name was registered on the April
2017 LoAR via the East, with the documentation for O Bradaig. It is a header form in Woulfe at
p. 439 with one italicized Anglicized Irish form under it, giving the submitter the benefit of doubt
that the Gaelic header form was used in the late 16th century. However, the header form in
Woulfe actually has a dot above the final 'g', representing the punctum delens. Thus, the
submitter's registered surname should actually be O Bradaigh

31.Quintus Tullius Felix

Submission

Description

Decision




New Name Quintus Tullius Felix Forwarded

Submitter desires a masculine name.
No major changes.

Quintus is a praenomen found in Simple Guide to Imperial Roman Names by Ursula Georges
https://heraldry.sca.org/names/roman.html#praenomen

Tullius is a nomen found in the same same article,
https://heraldry.sca.org/names/roman.html#nomen

Felix is a coognomen, same article, https://heraldry.sca.org/names/roman.html#cognomen

This name is constructed in the pattern of praenomen+nomen+cognomen, as found in “A
Simple Guide to Imperial Roman Names” by Ursula Georges,
http://heraldry.sca.org/names/roman.html

Notes:
Name documentation was inadvertently left out of this submission on the iLOI. It will be included
in the xLOI.

32. Rae mac Bradaigh

Submission Description Decision

New Name Rae mac Bradaigh Forwarded

New Device Argent, a stag at gaze and on a chief sable Forwarded
three shamrocks Or



https://heraldry.sca.org/names/roman.html#praenomen
https://heraldry.sca.org/names/roman.html#nomen
https://heraldry.sca.org/names/roman.html#cognomen
http://heraldry.sca.org/names/roman.html

Meaning (Byname meaning son of Bradaigh) most important.

Rae is a byname being used as a given name per precedent in the LOAR of Sept 2012 and
found on Family Search under Nicholas <Rae> married 07 Feb 1592, Hampshire, England,
batch M16648-1, https://www.familysearch.org/ark:/61903/1:1:NXDC-HYB 8/9/18

mac is a marker used with Gaelic names.

Bradaigh is a Gaelic byname found as a header in Woulfe (p. 322), with 4 different late period
Anglicized forms listed. The patronymic is also mentioned in Academy of St. Gabriel report 2658
(http://www.s-gabriel.org/2658 ) as part of a feminine clan affiliation byname (Raghnailt inghe_n

Mhecc Bradaigh), citing an Annals of the Four Masters entry for the year 1381.

Per SENA, Appendix C combining English and Gaelic is permitted in late period.

33. Renata Schonnase

cabossed gardant and in chief an arrow
fesswise Or

Submission Description Decision
New Name Renata Schonnase Forwarded
New Device Per saltire vert and sable, a bull's head Forwarded



http://www.s-gabriel.org/2658

Submitter desires a feminine name.
No major changes.
Meaning ('Rebirth' and 'pretty nose') most important.

Renata is a feminine given name found on familySearch in the record for <Renata> Gehot
christened on 09 Nov 1597, in Herstal Liege Belgium. Batch Number: C00436-0
https://familysearch.org/ark:/61903/1:1:FV4S-VMY

Schonnase is a constructed German byname with the intended meaning 'beautiful nose'.
Various 'nose' bynames in Bahlow (Gentry), s.n. Nase include Heseken (‘with the nose'),
Halfhase (‘half nose'), Ruwenese (‘crude nose'), dated 1386, 1376, and 1299, respectively.
Descriptive bynames with 'beautiful' body parts include Schénhaar (‘beautiful hair', ¢.900), found
in Bahlow (Gentry), s.n. Schonle(in); Schonfu{ss} ('beautiful foot', 1578), found in
Brechenmacher, s.n. Schénfu{ss}; and Sconehals (‘beautiful throat', 1349), found in
Brechenmacher, s.n. Schénhals. Schénhaar is also found on FamilySearch under Margreta
<Schénhaar> 06 Jun 1584, Waldenbuch, Wirttemberg, Germany, batch C91635-1
https://familysearch.org/ark:/61903/1:1:NCMQ-RLQ

The combination of Belgian (Dutch) and German is allowable under Appendix C of SENA.

Notes:
Kolosvari Arpadne Julia offered additional documentation for Renata:

"Here's a 1643 baptism from Germany that appears to be using Renata as a name:
https://www.familysearch.org/ark:/61903/1:1:NN2D-92L (Deutschland Geburten und Taufen,
1558-1898: Margaretha Renata Kerns, 06 Mar 1643, SANKT MICHAEL EVANGELISCH,
SCHWAEBISCH HALL, JAGSTKREIS, WUE; GS film number 1343704, batch C92335-2).
Snippet image attached; notice how the given names (which are almost all multi-element) are
set apart from the rest of the text, supporting the impression that Renata is recorded as a name,
not a Latin word."


https://familysearch.org/ark:/61903/1:1:FV4S-VMY
https://familysearch.org/ark:/61903/1:1:NCMQ-RLQ

34. William Lockhart

Submission Description Decision

New Name William Lockhart Forwarded

New Device Azure, a lion rampant Or charged on the Forwarded
shoulder with a heart gules within an orle Or

Submitter desires a masculine name.

William is a male given name found as a header form in Reaney and Wilson, who date Henry
Fitz William to 1300. It's also dated in Aryanhwy merch Catmael's "Index of Scots names found
in Dictionary of the Older Scottish Tongue" http://www.ellipsis.cx/~liana/names/scots/dost/ to a
variety of dates from 1392-1650 inclusive.

Lockhart is a byname found as a header form in Reaney and Wilson, that spelling is dated to
1641 in Aryanhwy merch Catmael's "Index of Scots names found in Dictionary of the Older
Scottish Tongue" cited above.

Notes:

35. Yehoshua ben Haim haLevi

Submission Description Decision



http://www.ellipsis.cx/~liana/names/scots/dost/

New Device Azure, a bend engouled by wolf's heads Forwarded
argent, and in sinister chief, a Star of David,
voided and interlaced argent

Notes:

36. Zari Bandak

Submission Description Decision
New Name Zari Bandak Forwarded
New Device Per fess Or and azure, in chief two roundels Forwarded

argent fimbriated each charged with a
roundel sable




Culture (Middle Eastern, preferable Persian or Turkish) most important.
Meaning (Minion, or some sort of servant, is primary) most important.

This is a Middle Persian name constructed as a given name together with a literal descriptive
byname.

The patronymic byname Zariy{a}n, attested in Middle Persian, uses a form of the word meaning
'vellow' ( "Personal Names, Iranian |. Pre-Islamic Names: General", Encyclopaedia Iranica.
http://www.iranicaonline.org/articles/personal-names-iranian-i ) Zari is the corresponding
father's name.

The submitter would prefer a name with etymology "little+ yellow" if possible. We ask for the
College's assistance in documenting this form.

Bandak is a descriptive byname using a Middle Persian word meaning "servant" or "henchman".
This word also appears in Middle Persian in the form bandag. Note that Middle Persian does not
have grammatical gender. The word was also used as a given hame: Encyclopedia Iranica s.v.
Banda ( http://www.iranicaonline.org/articles/banda-servant ) notes that it appears in the
patronymic form Bandagan during the reign of the third-century ruler Shapur | and lists multiple
compound given names using bandak or banda as an element.

Notes:



http://www.iranicaonline.org/articles/personal-names-iranian-i
http://www.iranicaonline.org/articles/banda-servant

This concludes the letter of decisions.

Yours in Service,
Muirenn ingen Dundaig
Blue Tyger Herald



